Please read these instructions before use.
Veuillez lire ces instructions avant utilisation.
Lea estas instrucciones antes del uso.

Bitte lesen Sie diese Anleitungen sorgfiltig,
bevor Sie das Gerat benutzen.

Prima dell'uso, si raccomanda di leggere questo
manuale di istruzioni.

Gelieve deze instructies te lezen voor gebruik.
Las dessa instruktioner fore anvandningen.
Laes venligst denne vejledning for anvendelse.

Lue nama ohjeet ennen kayttoa.

Vennligst les ngye igjennom denne bruksanvisningen for bruk.
Przed uzyciem prosze przeczytainstrukgje.

I'Iepe,q HaYasioM 3KcnayaTauuu o6a3arenbHo
npoynte AaHHYI0 UHCTPYKLIUIO.

NapakaleioOs va SraPdoete autéc Tig 0dnyisg mpw
XPNOHOTTOUOETE TO MPOTOV.

Kullanmadan once liitfen bu talimatlari okuyun.

Pred pouZitim si proctéte tyto pokyny.

Pred pouzitim si precitajte tieto pokyny.

Hasznalat elott kérjiik, olvassa el az alabbi utasitasokat.

Leia estas instru¢des antes da utilizacao.

fellowes.com
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Kontrolka vykavani (érvend)

Dradlo pro pena®ni -
snadné péndgni

\—

Vypinac Kontrolka pipravenosti (zelens)

P g \
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Vstupni &érbina dokumentu/folie do stroje

€

TECHNICKE UDAJE

Ad | A3 Ad | A3
Tlou¥a laminovaci félie 75-80 mikrondi |  75-80 mikron{i Maximdlni $ka 220 mm 330 mm
0Odhadované doba zahivani 7minut | 7 minut Napéi 220-240V stf 220-240V stf
Pibliha doba ochlazeni 90 minut | 90 minut Frekvence sité 50/60Hz | 50/60Hz
Rychlost laminovani 30 cm/min. | 30cm/min.

DULEATE BEZPEQNOSTNI POKYNY — Piedéte si pied pouitim!

A\ UPOZORNENI @

® Sitva zdsuvka by se mda nachdzet v blizkosti zaizeni a musf byt snadno  pistupnd.

o Abyste pidefi drazu elektrickyn proudem, NEPOUZVEJTE laminovaci stroj v blizkosti

vodnich zdrojtia ZABRANTE potisnéni laminatoru, elektrické pivodn firy nebo
sfové zasuvky.

o Jabrarte kontaktu elektrické pivodnf $iiry s horkymi povrchy.
® Nenechdvejte elektrickou piodni §iru viset z police ¢ ze skiné

® Pokud je elektrickd pitodni $ira pokozend, lamindtor nepouvejte.
® Nelaminujte kovové pédméy.

TIPY

® Vi vklddejte dokumenty do laminovaci félie. Nikdy nelaminujte prdzdnou fdlii.

© Po dokonénf laminace a vychladnuti vly odiznde pébytediou folii kolem
zalaminovaného dokumentu.

 V pribéhu laminace vily dévejte pozor na déi.

® Pilaminovani dbejte na to, aby se v blizkosti stroje nevyskytovala domdci zvita.

® Pokud lamindtor nepoudvate, vypnée jej a odpojte ze sitvé zasuvky.

® Neotevirejte ani se nepokougjte lamindtor sami opravovat. Zdruka v takovém pipadé

pozbyd platnosti a mohli byste si pivodit raz elektrickym proudem. V pipadédotazise

obrate na zdkaznickyservis. Tato zruka neplatf v pipadézneuiti, nespravného pouiti nebo
nepovolené opravy.

® Nezzadete laminovat cenné dokumenty, provede zkugbni zalaminovdni pédméu s
podobnjmi rozméy a tloukou.

K popisovdni zalaminovanych folif poudvejte specidini znakovaé.



NEZZAQNETE LAMINOVAT

K dosa2ni co mond
nejlepich visledk
pouivejte laminovaci folie
znaky Fellowes® . Vyberte
odpovidajici velikost
laminovaci folie.
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kolem ného byl dostatedy
prostor a laminovanydokument
mohl bez obtiZ projit strojem.

© Zapojte lamindtor do
sitvé zdsuvky.
‘ ® Umistée lamindtor tak, aby

POSTUP PRI LAMINACI
1 2 5
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Pésufite vypinacdoprava a Vloze dokument do laminovaci Vloze laminovaci fdlii uzavénou Abyste zabranili uviznuti Nezlamindtor vypnete, nechte
vykejte, dokud se nerozsviti folie a zasurite jej k uzavéné stranou do vstupni $&biny do dokumentu, odstrarite jej strojem projit prazdnou dstici
zelend kontrolka. strané Abyste zabranili uviznuti lamindtoru. Drie laminovaci ihned po zalaminovani ze zadni  fdlii/nosi¢ a stroj tak vydstéte.
dokumentu, pouijte v pipadé félii rovnéa pomoci postranniho @sti stroje. Nechte dokument
2 je tento dokument men§ voditka ji vycentrujte. néolik vtein vychladnout na
nezlaminovaci folie, nosi¢ rovném povrchu.
laminovaci obdlky.
ODSTRANOVANI PORUCH
Problém Piina Re®ni
Kontrolka pipravenosti se ani po Lamindtor je na pifisteplém, vihkém misté Pésurte lamindtor do chladného, suchého prostoru.
del§ dobénerozsviti. . .
Laminovaci fdlie k dokumentu Laminovanydokument még byt pifissilny Opakujte laminovani. POtEbUJEte
zcela nepiinula.
pomoc?
Uviznuti dokumentu. Nebyla pouita laminovacf fdlie. Vily vklddejte dokumenty do laminovacf fdlie.
Laminovaci fdlie nebyla pfzavadéni do Zarovnejte uzavénou stranu se vstupni §&binou
vstupu stroje drena zpima nebo vystéda. félie/dokumentiido lamindtoru. Vycentrujte Obrate se na nag odborniky v
pomocivoditka. zakaznickém servisu. Telefonni dsla
nejblizho servisniho stédiska naleznete
na titulni stranététo brodiry.
ZARUKA
Spolediost Fellowes zarudije,  véchny soudsti laminatoru budou prosty vad materidlu a VYE UVEDENOU ZARUQN DOBU. SPOLECNOST FELLOWES V ZADNEM PRPADENEZODPOVIDA
provedenf po dobu T roku od data ndkupu prvnim spotébitelem. Pokud se v pribéu zarudi doby  ZA EVENTUALNI NASLEDNE NEBO VEDLEJS KODY PRSUZOVANE TOMUTO VYROBKU. Tato zdruka
kterakoli @st uké zdvadnou, vag jedind a vju@d forma ndpravy bude oprava nebo vyméa vam pizndvd specifckd zakonnd prdva. Vedle téchto prav vak mohou existovat jeféprava dals
vadné @sti podle volby a na ndklady spoleqosti Fellowes. Tato zéruka neplati v pipadézneuitf, ¢odlidd. Trvani, terminy a podminky této zéruky plati celosvéové avik s vjimkou pipad kde

nespravného pouiti nebo nepovolené opravy. JAKAKOLI MLKY POSKYTNUTA ZARUKA, VETNE mistni zakony uklddajf réznd omezent, restrikce nebo podminky. Se Zdostf o dal§ podrobnosti
ZARUKY ZA PRODEINOST NEBO VHODNOST PRO URATY UCEL, JETIMTO CASOVEOMEZENA NA nebo o servis v ramci této zéruky se obraté pimo na nds nebo na nagho prodejce.
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SLOVENSKY

Vypinac(Zap./Vyp.)

Indikator @kania (€rveny)

Ruda na nosenie -
predhk prenosnost

\—

SCHOPNOSTI

e\’
N

Indikator pripravenosti (zeleny)

= N

Vstup vrecka/dokumentu

€

Ad | A3 Ad | A3
Hribka vrecka 75-80 mikrénov | 75 - 80 mikrénov Maximélna 3rka 220 mm 330 mm
Priblinyas zahriatia 7mindt | 7 mindt Napétie 220-240V | 220-240V
Priblinyas vychladnutia 90 mindt | 90 mindt Frekvencia 50/60 Hz 50/60 Hz
Rychlostiaminovania 30 cm/min. | 30 cm/min.

DOLEATE BEZPEQNOSTNE POKYNY — Predtajte pred pouitim!

A\ UPOZORNENIE @

® Jariadenie pripojte do jednoducho pristupnej uzemnenej zasuvky v blizkosti zariadenia.

® Aby ste prediti zasiahnutiu elektrickjn pridom, NEPOUZVAJTE lamindtor blizko vody a
NEROZLEJTE vodu na lamindtor, elektrickykdbel alebo zésuvku.

 Nenechdvajte elektrickykabel v kontakte s teplym povrchom.
® Nenechdvajte elektrickykabel prevesenycez skrifu alebo poli&u.
© Nepoudvajte lamindtor, ak je elektrickykdbel pokodeny

® Nelaminujte kovové predmety.

TIPY

® \/ily vioze predmet do vrecka. Nikdy nelaminujte prdzdne vrecko.

o Jostrihajte zvyky materidlu vrecka z okolia laminovaného predmetu po laminovani
a vychladnuti.

 Vily dohliadnite na deti pods procesu laminovania.
® Drie zvieratd dalej pods pouitia lamindtora.
® Vypnite a odpojte lamindtor, kedho nepouvate.

® Neotvdrajte ani nesk(ajte sami opravifamindtor, preto2 to by mohlo spdsobitzésah
elektrickjm prddom a spdsobi to zanik zaruky. Ak mate otdzky, kontaktujte Sluby zdkaznikom.
Majte na pamdti, 2 tato zaruka neplati v pripade zneuitia, nespravneho pouttia alebo
neopravnenej opravy.

® Pred laminovanim hodnotnich predmetov urobte skigbnypokus s predmetom podobnej
valosti a hrdbky.

® Na pisanie na laminované vreckd poudvajte znakova¢ ktoryje moné mazatza sucha.



PRED LAMINOVANIM

Pouivajte vreckd znaky
Fellowes® pre najlepie
visledky. Zvale spravnu

vefostirecka pre

laminovanypredmet.

POSTUP LAMINOVANIA
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Posurite tladdlo napéjania
doprava a pokajte na zeleny
indikdtor pripravenosti.

RIESENIE PROBLEMOV

Problém

2
—

Vloze predmet do vrecka oproti
Zlepenej hrane. Aby ste predifi
zaseknutiu, pouite nosi¢ ak je
predmet mens ako vrecko.

Pridna

R

napéjacej zasuvky.

Vloze vrecko do vstupu
lamindtora zlepenou hranou.
Drze vrecko rovno a pouite
vodidlo hrany na jeho
vycentrovanie.

Rie®nie

 Zapojte lamindtor do

® Umiestnite laminétor tak, 2
budete matdostatok miesta,
aby mohli predmety voiie
prejstcez zariadenie.

Aby ste predidi zaseknutiu, ihned
odstrérite laminovanypredmet zo
zadnej strany zariadenia. Nechajte zariadenia pre jeho vydstenie.
predmet vychladniitha plochom

povrchu na niekofo sekdnd.

Pred vypnutim lamindtora vloZe
prézdny dstiaci/nosnyhérok do

Indikdtor pripravenosti nezasvieti
ani po dlhdm @se.

Lamindtor je v horticom, vihkom prostredi.

Presurte lamindtor do chladného suchého prostredia.

Vrecko sa nepripevnilo kompletne
k produktu.

Laminovanypredmet mo2 by®rilishruby

Nechajte predmet prejsttez lamindtor druhyrdt.

Zaseknutie

ZARUKA

Spolodiostellowes zarudje, 2 vtky stdsti stroja budd bez chyb materidlu a vfoby po

dobu 1 rokov od détumu ndkupu povodnym spotrebitaim. Ak sa ndjde po@s zarudiej lehoty
chybnd @stvihradné ndpravné opatrenie bude oprava alebo vimena chybnej sti na néklady
spolodiosti Fellowes. Tato zdruka neplati v pripadoch nesprdvneho pouitia, zlého zaobchadzania
alebo neopravnenej opravy. KADA IMPLIKOVANA ZARUKA VRATANE PREDAINOSTI ALEBO
SPOSOBILOSTI PRE URATYUCEL JE TYMTO OBMEDZENA NA TRVANIE PRIMERANE) ZARUONE)

Nebolo pouité vrecko.

Vrecko nebolo vycentrované alebo rovno,
kedholo vkladané do vstupu vrecka/dokumentu.

Predmet vily vloze do vrecka.

Zarovnajte zlepend hranu so vstupom vrecka/
dokumentu. Pouite vodidlo hrany na vycentrovanie.

Potrebujete
pomoc?

Zatelefonujte nasm odbornikom v
Slubach zékaznikom. Gsla najblizeho

servisného centra najdete na
obale tejto broziry.

LEHOTY VYSVETLENEJ TU PREDTYM. ZA ZADNYCH OKOLNOSTI NEBUDE SPOLONOSTFELLOWES
Z0DPOVEDNA ZA AKEKOWEK NASLEDNE ALEBO NAHODNE POKODENIA SPOSOBENE NATOMTO
VYROBKU. Tato zéruka vam dava urété zakonné prava. Mote matiné zakonné prava, ktoré sa Iffa
od tejto zdruky. Trvanie, zmluvné podmienky tejto zaruky platia celosvetovo, okrem pripadov, kde
st na zdklade miestneho zdkona potrebné iné obmedzenia alebo podmienky. So Zados6u o dalse
informdcie alebo zdrudyservis sa obrte na natl spoloiosialebo predajcu.




Norwegian

Dette produkiet klassifiseres som elektrisk og elektronisk utstyr. Hvis du har tenki @ bortskaffe dette produkiet, vennligst se til af du gjer dette i overensstemmelse med det europeiske WEEE-
direktivet (Waste of Electrical and Electronic Equipment) og ifalge lokalt lovverk forbundet med dette direkfivet.

For mer informasjon om WEEE-direktivet, vennligst besak www.fellowesinternational.com/WEEE

Polish

Ten produkt zostat zaklasyfikowany do grupy urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W celu pozhycia sie zuzytego sprzetu bedacego w Paristwa posiadaniu nalezy postepowac zgodnie z
Europejska Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz z lokalnie obowiazujacym prawem.

Wigcej informacji znajdziecie Paristwo na stronie www: www.fellowesinternational.com/WEEE

Russian

[laHHoe u3penve KnaccuduLMpoBaHo KaK SNEKTPUYECKOE U NEKTPOHHOE 06opyaoBaHye. Korga npuaet Bpema yTunu3npoBaTb AaHHoe U3nenue, noxanyiicta, obecneusre cobniopeHme
[JnpexTnebl EBpoCOo3a 06 yTnn3aLm 0TXOA0B SNEKTPUUECKOro 1 3neKTpoHHOro 06opyaoBaHua (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) 1 MecTHbIX 3aKOHOB, CBA3aHHDIX C HElO.

[ina nonyuexua gononHuTenbHoi uhdopmauun o aupextuse WEEE, noxanyiicta, noceute Be6-caitt
www.fellowesinternational.com/WEEE

Greek

Auto to mpoiov eivar Ta§ivopnpévo we HAektpikdg kat Hhektpovikdg E¢omhiopoc. Ze mepimtwon mou Béhete v’ amoppiyete auto to mpoiov, mapakaheiode va fefawBeite oTi kavete Ty amdppiyn
o0powva pe v Evpwnaikn 08nyia oxetikd pe ta AmoBAnta HAexktpikou kat HAektpovikod E§omhiopio (WEEE) kat 60ppwva e Toug Tomikol¢ vopoug mou oxeTiCovtal i’ autr Ty odnyia.

la meptoadtepec mnpogopieg oxetika pe v 06nyia WEEE, mapakaeiobe va emokegreite v iotooehida www.fellowesinternational.com/WEEE

Turkish

Bu iiriin, Elektriksel ve Elektronik Ekipman olarak siniflandinlmistir. Bu iiriinii bertaraf etme zamani geldiginde, liitfen bunun Avrupa Elektriksel ve Elektronik Ekipmanlarin Atilmasi (WEEE)
Yonetmeligi ve bu yonetmekle ilgili yerel kanunlar uyarinca yapildigindan emin olun.

WEEE Yonetmeligi hakkinda daha fazla bilgi icin liitfen www.fellowesinternational.com/WEEE sitesini ziyaret edin

Czech

Tento vyrobek je klasifikovan jako elektrické a elektronické zafizeni. Po skonceni jeho Zivotnosti zajistéte jeho likvidaci v souladu se Smérnici 2002/96/ES o odpadu z elektrickych a elektronickych
zafizenich (OEEZ) a v souladu s mistnimi pedpisy, které s touto smérnici souvisi.

Vice informaci o smémici OEEZ najdete na strankach www.fellowesinternational.com/WEEE

Slovak

Tento produkt je klasifikovany ako elektrické a elektronické zariadenie. Ak nastane as zlikvidova tento produkt, zabezpe te, prosim, aby ste tak urobili v silade s Europskou smernicou o odpade
1 elekirickych a eletronickych zariadeniach (WEEE) a v zhode s miestnymi zdkonmi vz ahujicimi sa na fiito smernicu.

PodrobnejSie informacie o Smernici WEEE néjdete na www.fellowesinternational.com/WEEE

Hungarian

Ez a termék Elektromos és elektronikus berendezés hesoroldsd. Ha eljonne az id , amikor ki kell dobnia a terméket, akkor kérjiik, gondoskodjon arrdl, hogy ezt az Eurdpai elektromos és
elektronikus berendezések hulladékiarol szolo (WEEE) iranyelv szerint fegye, megfelelve az iranyelvhez kapcsolodo helyi torvényeknek is.

A WEEE Ircinyelvre vonatkozo tovabbi informéciokért kérjiik, keresse fel a www.fellowesinternational.com/WEEE internetes cimet

Portuguese

Este produto estdi classificado como Equipamento Eléirico e Electronico. Quando chegar a altura de eliminar este produto, certifique-se de que o faz em conformidade com a Directiva relativa a
Residuos de Equipamentos Eléctricos e Elecirénicos (REEE) e em observéncia da legislacdo local relafiva a esta directiva.

Para obter mais informacdes sobre a Directiva relafiva a Residuos de Equipamentos Eléciricos e Electronicos (REEE), visite o endereco www.fellowesinternational.com/WEEE
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Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni

(domacnosti)
Uvedeny symbol na vyrobku nebo v pravodni dokumentaci znamena,
Ze pouzité elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany
spoleéné s komunalnim odpadem. Za ucelem spravné likvidace
vyrobku jej odevzdejte na urCenych sbérnych mistech, kde budou
pfijata zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzete
zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich

[ negativnich dopad( na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coZ by mohly
byt disledky nespravné likvidace odpadl. Dal$i podrobnosti si
vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejbliz§iho sbérného mista. Pfi
nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu
s narodnimi pfedpisy udéleny pokuty.

Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni
(firemni a podnikové pouziti

Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné
informace u Vaseho prodejce nebo dodavatele.

Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafrizeni
v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

VySe uvedeny symbol je platny pouze v zemich Evropské unie. Pro spravnou
likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné informace
u Vasich Uradu nebo prodejce zafizeni.

Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni
(domacnosti)
Uvedeny symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii
znamena, ze pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu
byt likvidované spolocne s komunalnym odpadom. Za uc€elom
spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na urCenych zbernych
miestach, kde budiu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto
[— produktu pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate
prevencii potencionadlnych negativnych dopadov na Zivotné
prostredie a fudské zdravie, ¢o by mohlo mat désledky nespravnej
likvidacie odpadov. DalSie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho
uradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii
tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s narodnymi predpismi
udelené pokuty.

Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni
(firemné a podnikové pouzitie)

Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si vyziadajte
podrobné informacie u Vasho predajcu alebo dodavatela.

Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni
v ostatnych krajinach mimo Eurépskej unie

VySSie uvedeny symbol je platny len v krajinach Eurdpskej unie. Pre spravnu
likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si vyziadajte podrobné informacie
u Vasich Uradov alebo predajcov zariadenia.



Declaration of Conformity
Useful Phone Numbers

Declaration of Conformity

Fellowes Manufacturing Company

Yorkshire Way, West Moor Park, Doncaster, South Yorkshire, DN3 3FB, England declares that the product Model Mars
conforms with the requirements of (RoHS] the Restriction of Hazardous Substances Directive 2002/95/EC. The Low Voltage
Directive 72/73/EEC as amended by directive 92/68/EEC. The Electromagnetic Compatibility Directive 89/336/EEC as amended
by directives 92/31/EEC & 96/68/EEC. And the following Harmonised European Normes EN standards and IEC standards.

Information Technology Equipment: EN-60950-1 2001 / IEC-60950-1 2001

EMC: EN-55014-1/A2:2002 EN-55014-2 /A1 :2001

Itasca, Illinois, USA

June 30, 2006

Tl 7 7772
Mark Martin

EN-61000-3-2 : 2000

EN-61000-3-3 / A1 : 2001

Help Line

Australia + 1-800-33-11-77 México + 1-800-234-1185
Canada + 1-800-665-4339 United States + 1-800-955-0959
Europe 00-800-1810-1810

Fellowes

Australia + 61-3-8336-9700 Japan + 81-(0)-3-5496-2401
Benelux +31-(0)-76-523-2090 Korea + 82-(0)-2-3462-2884
Canada + 1-905-475-6320 Malaysia + 60-(0)-35122-1231
Deutschland + 49-(0)-5131-49770 Polska + 48-(22)-771-47-40
Espana + 34-91-748-05-01 Singapore + 65-6221-3811
France + 33-(0)-1-30-06-86-80 United Kingdom + 44-(0)-1302-836836
Italia + 39-071-730041 United States + 1-630-893-1600

f@ﬂ!@w7J 1789 Norwood Avenue, Itasca, Illinois 60143-1095 « USA - 630-893-1600
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